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Lietuvos Prezidentas

Gerbiamieji festivalio sveciai, rengéjai,
Mieli Thomo Manno kirybos gerbéjai,

Dziaugiuosi biidamas $iandien ¢ia, su Jumis, su misy visy dabar¢iai ir
atei¢iai neabejingais Zmonémis. Su tais, kurie neabejingi kultarai ir ben-
droms Zmoniy ir tauty vertybéms, kurie iesko ne skirtumy ir priespriesy,
o didina supratimg ir pagarbg. Thomo Manno festivalio kryptis visada
buvo tokia — Zmoniy ir pozitiriy jvairovéje ieskoti humaniskojo matmens.
Kulttry ir tradicijy skirtumuose ieskoti bendro vardiklio. Politiniy nesu-
tarimy kontekstuose ieskoti pamatiniy, atraminiy vertybiy, kurios leidzia
geriau suprasti, pagarbiau kalbétis, artimiau bendrauti.

Lietuvai — didelé garbé, kad toks festivalis vyksta misy valstybéje. Taciau
jis yra ne tik Lietuvos kultiiros, ne tik Lietuvos viesojo gyvenimo jvykis.
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Sis festivalis jau turi savo varda ir savo verte Europoje ir pasaulyje. Atvirai
dziaugiuosi, kad kiekviena vasara ¢ia apsilanko iskiliausi masy laiky meno
ir mokslo talentai, iskiliausi atlikéjai, istorija kurian¢ios asmenybés.

Istorijos matmuo visada buvo neatskiriamas Thomo Manno festiva-
lio Zenklas. Taip yra ir $iais metais. Susirinkome, minédami ,§imtmecio
vasarg”“. Tas §imtmetis, nukeliantis mus i istorinius 1914-uosius, issiskiria
savo ziaurumu ir tragedijomis, abejingumu Zmogaus gyvybei ir istisy tauty
naikinimu.

Deja, I pasaulinis karas $iandien, Zvelgiant i§ laiko perspektyvos, atrodo
tarsi jzanga ar preliudija tam, kas lauké Zmonijos amzZiaus viduryje. Deja,
pasaulis buvo toks — Ziaurus, piktas ir svetimas, pamynes savo kriks¢ionis-
kaja ir bendrazmogiskaja tradicija.

Taciau buvo asmenybiy, kurioms tai gyvybiskai rapéjo. Kurios saugojo
ir brangino Zmogiskumo esme. Kurios savojo pasaukimo kalba — vieni li-
terattra, kiti muzika, treti tiesiog saZininga politine laikysena — sieké ginti
ir gyné Zmogiskumo pamatus. Thomas Mannas neabejotinai buvo vienas
i3 tokiy. Savo akimis mates antizmogisko rezimo igkilimga ir jsigaléjima, jis
pasirinko tarnyste ne diktattrai, o Zmogui. Jis pasirinko emigracija — ir ne
tik geografine. Jis pasirinko ir dvasine emigracija — i§ prievartos j laisve, i§
zmogy zudancios aplinkos | Zmogy ginan¢ig ir saugancia aplinka.

Lietuvai — didelé garbé turéti tiesioginiy sasajy su tokia asmenybe. Tho-
mas Mannas savo kilnig misija atliko saZiningai. O Siandien — kiekvieno
i§ msy pareiga savaip, savo darbu, savo ZodZiu, savo mintimi prisidéti
kuriant Europg ir pasaulj, kuriuose bty daugiau $viesos.

Todél j Jus, visus ¢ia esancius, ypatingai j jaunima, zvelgiu su viltimi ir
dékingumu. Jas stiprinate mano tikéjima, kad ir dabarties pasaulis, ku-
riame reigkiasi brutalumas ir mégina jsigaléti naujieji diktatoriai, esama ir
kitos jégos. Zmogiskos, geranoriskos ir demokratiskos jégos, jungian¢ios
daugybe geros valios Zzmoniy.

Acit, kad patys esate ir man leidZiate bati tarp jy. Nuogirdziai dékoju
visiems tuo tikintiems ir linkiu kuo geriausios kloties visiems susirinku-
siems j Thomo Manno festivalj. Telydi jj talentingo rasytojo ir didZiojo
humanisto dvasia!



